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CHAPITRE VL

Du grand examen que ﬁ;‘ent le ‘curd et le
barbier dans la bibliotheque de notre gentil—

homine.

1= chevalier dormait encore. Le curé pria sa
ni¢ce de lui ouyrir promptement la chambre
ou étaientles livres. La niéce etla gouvernante
ne se firent pas presser. Elles accompagnerent
maitre Nicolas et le curé, qui trouverent,
rangés avec soin, une centaine de gros vo-
Jumes bien reliés, et beaucoup d’antres plus
petits. La gouvernante sortit, et revint tenant
3 la main une tasse pleine d’eau bénite : Mon=

sieur le licencié , dit-elle, commencez, croyez

moi, par bénir la chambre, de peur que quel-
qu'un des enchanteurs dont tous ces livres sonl
pleins ne nous ensorcelent , pour se venger
de ce que nous allons faire. Le curé, riant de
sa bonne foi, pria maitre Nicolas de lui don-
ner les volumes un A un, afin de voir si, dans

le nombre, il 0’y en avait point quon pit
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PARTIE I, CHAP. VI.

épargner. Non non, s'éeriait la ni¢ce ; point
de grice pour aucun: Tous ont fait du mal 4
mon oncle , il faut tous les jeter par la fenéire,
les ramasser en tas dans Ia cour,

39

et metire le
feu par dessous. T.a gouvernante était de cet
avis ; mais le ‘curé 0’y consentit point, et
voulut au moins visiter les titres.

Le premier que maitre Nicolas luj remit fut
le volumineux Amadis de Gaule. Ceci semble
fait exprés, dit le curé; on ma toujours as-
suré qu’ Amadis -avait été le premier livre dé
aitre en Espagne. Je
suis- d’avis de le condamner,

chevalerie qu’on ait vu par
sans examen ;
comme chef d’ane aussi mauvaise secie. Non
répondit le barbier; c'est, Je vous assure, Te
moins ennuyeux de tous, et je demande grace
pour lui, A'la bonne heure, reprit le curé , De
S0yons pas trop: sévere. Quel est cet autre qui
le suit ? -—Esp&zkzdian ,ﬁ.{s &’ Amadis. — Oh !
le fils ne vaut pas le pére. Madame la gouver-
Dante , ouvrez la fenétre , et qu' splandian vole
dansla cour, pour servir de base ay bticher,
Comment nommez-vous le suivant ? — Amadis
de Grece; et tout ce rayon me parait de la
famille des Amadis. — Eh bien ! que tout le
fayon aille dans Ia cour , sans regretier Iz
Reine Pintiguiniestre ¢t le Berger Darinel avec
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65 DON QUICHOTTE.

ses fades églogues. La gouvernante et la niéce,
gui ne demandalent que la perte de ces
paavres innocens , les firent voler avec grande
joie.

Passons a ces gros billots, dit le curé ; leurs
noms , s'il vous plait? — Olivantés de Laura,
et puis le Jardin de Flore , et Florismarle
A’ Hircanie ; et le Chevalier Platir, et le Che-
galier de La Croix..... A la cour, a la cour,
madame la gouvernante;  ces messieurs 1¢
valent p.is la peine que nous instruisions Jew
procés. — Voici le Miroir de la Chevalert.
Je le connais, reprit le curé; c'est la quion
voit Renand de Montauban et ses amis, tous
grands voleurs de leur mctier; et les douz
pairs de France, et les fidéles annales de Tar
chevéque Turpin. Je suis d’avis de ne les cor
‘damner qu’au bannissement perpétuel , par la
raison qu'ils ont fourni le sujet des poémes do
Bayardo et de I'Arioste. Quant a ce chaste
Arioste, si je le trouve en italien, je ne puis
le traiter avec trop de respect; mais s'il s'avist
de parler une autre langue qgue la sienne,, jen¢
lui ferai point de grace. Malheur a tous ses &&

ducteurs. Malgré leurs eflorts , malgré leur génit;
ils sont et seront toujours ftrep au~d;?55095
de Poriginal, Que tenez-vous la, monsicur ¥
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PARTIE I, CHAP. VI. . 6

barbier? — Palmerin d’Olive , et Palmerin
d’ Angleterre. ~~ Donnez I'Olive 4 la gouver-
nante , el conservons 'autre avec soin ; d’abord
parce que l'ouvrage est bom, ensuite parce
'qu-’un savant roi de Portugal passe pour en
étre 'anteur. — Que prononcez~vous sur don
Bélianis ? — Un plus: amplement informé ; en
gardant prisou chez vous jusqu’a ce qu’on Dait
abrégé des deux tiers. Quant au reste de ces
gros volumes, sans nous fatiguer a les voir,
livrez-les 4 madame la gouvernante.

Celle-ci ne se le fit pas dire deux fois; elle
les prit 4 brasse-corps, et les jeta par la fenétre.
Un. d’eux s’échappa de ses mains, et vint tom-
ber auprés du barbier, quile ramassa et lut :
Histoire du fameux Tyran Le Blanc. Com-
ment ! s'écriale curé , Tyran Le Blanc est ici!
donnez-le-moi, mon compére, ¢est un trésor
de gaité. Cest 1a qu’on trouve le ohevalier don
Kyrié éleison, et les maximes commodes de
la demoiselle Plaisirs de ma vie , les’jolis tours
de la veuve Reposée, les amours de Pimpéra-
irice avec san jeune écuyer. Dans ce livre, au
moigs, les chevaliers: mangent, dorment 3
vivent et meurent comme les autres hommes, Je
Wen aurais pas moins envoyé I'auteur aux ga-
léres pour avoir écrit sérieusement et de bonne

6




62 ‘DON QUICHOTTE.

foi ce qui me. fait rire dans son ouvrage, mais
gardez-le!, ‘maltre Nicolas, et lisez-le quand
vous voudrez vous divertir. |
Japercois, continua-~t-il, beaucoup de
petits yolumes qui ‘doivent étre des poésies.
Justement ! voiei la Diane'de Montémayor. Je
crois ; sanf meilleur avis, que nous pouvons
sauver ceux-la. Ce sont des livres d’amour;
de galanterie, de bergerie, qui ne sont pas
d’un grand danger. Pardonnez-moi , s’écria la
niéce; je vous conseille de:les briler aussi,
car , si-mon’oncle revient de sa'maladie de
chevalier , et qu’en lisant ces livres<1y il lui
prenne fantaisie dese faire berger , d’aller courit
les prés.en jouant de. la flite ou de la musette,
yous. conviendrez que nous n'en serons guére
mieux : et ce serait bien pis, ma foi! il allait
se faire poéte; folie qu'on dit étre la plus dan-
gereuse et la plus incurable de toutes. Cest
fort bien vu, reprit le curé, il n'y aura pas de
mal d’Ster cet écucil 4 notre ami. Cependant
je ne puis me résoudre i briler iz Diane de
Montémayor;. et si l'auteur voulait bien en re-
trancher.la magie et les grands vers, je lui
laisserais 'honneur d’étre le premier ouvrage de
ce genre., Quant a ses continuateurs , livrez-les
a madame la gouvernante, en conservant le
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PARTIE I, CHAP. VI 63

seul Gil-Polo. . Voici, lui dit le harbiér; ua
roman intitulé : ZLes dix livres de Fortune et
d Amour,,. par: .Antoine de Ldfraste ;- poeéte
sarde. Ah ! par les ordres que j'ai fecus;yire~
prit le curé, je me connais pas-de; livre plus
amusant.. Donnez-le-moi., ‘mon:‘¢ompére; je
vous jure.que:jaurais: vendu ma soutane: pour
Pacheter, — Et le Pasteur d’Hiberie , . les
Nymphes de ’Henarés , le Reméde de la Ja-
lousie ? — A madame la gouvernante ; et finis-
sons, car il est tard. — Voila' le Chansonnier
de Maldonado, et le Trcsor des poesies di-
verses. — Plus ces trésors-la sont grands, et
moins ils ont de valeur. Gardez-le, si vous
voulez, pour le diminuer beaucoup. — Et la
Galathée de Michel de Cervantes ? Quenferez-
vous ? — Doucement , mon cher compére ! ne
badinons pas, s’il vous plait. L’auteur est mon
intime ami ; de plus il est bien malheurenx. Son
ouyrage n’est pas sans mérite ; il est vrai qu'il
commence beaucoup d’histoires et qu’il n’en
finit aucune. Il faut attendre, pour le juger, la
seconde partie qu'il a promise. Jespére qu'il
se rendra digne de la miséricorde dont juse
envers lui. Mettez-le de c8té¢, maitre Nicolas;
{'al mes raisons. — Nous avons ici ' Araucana

de don Alonzo de Ercilla, avec I’ Austriade de
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64 DON QUICHOTTE,

Jean Rufo ; etle Montserrat de Christophe de
¥irués: — Ces trois ouvrages, dit le ‘curé,
sont ce que PEspagne a de micux en vers hé-
roiques.. Qe sont les seuls que nous puissions
opposer aux poémes des Ttaliens. Gardez-vous
bien de les livrer & madame la gouvernante.
Pour tout ce-qui reste, je le lui abandonne,
car je commience 4 étre fatigué.
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